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VAIKO TEISIU APSAUGOS KONTROLIERIUS

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2012-11-29 Nr. (1.19.-2012-2123)-2-1720
12012-11-15 Nr. (1.36)2T-1734

DEL JSTATYMO PROJEKTO Nr. 12-3829-01 DERINIMO

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré i§ esmés pritaria Teisingumo ministerijos parengtam
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 9, 186, 275, 276, 283 straipsniy pakeitimo ir
papildymo ir kodekso priedo papildymo jstatymo projektui (toliau — Istatymo projektas),
parengtam siekiant nacionalinéje teis¢je igyvendinti 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir aukuy
apsaugos, pakeifian¢ios Tarybos pamatini sprendima 2002/626/TVR (toliau — Direktyva),
nuostatas.

Vertinant [statymo projekta ir jo lydimuosius dokumentus, paminétina, jog [statymo
projekte bei Direktyvos ir [statymo projekto atitikties lenteléje néra pilnai atspindétos Direktyvos
12 ir 15 straipsniy nuostatos.

Direktyvos 15 straipsnio 1 ir 3 dalies f punkte numatyta, jog vaikui, prekybos zmonémis
aukai, turi buti paskirtas atstovas, jeigu pagal nacionaling teis¢ tévy pareigy turétojams
neleidziama atstovauti vaikui dél interesy konflikto tarp ju ir nukentéjusio vaiko, taip pat, jog
baudziamojo tyrimo ir proceso metu vaika galéty lydéti jo atstovas arba, tam tikrais atvejais, vaiko
pasirinktas suaugusysis, nebent dél to asmens priimtas pagristas prieSingas sprendimas.

Direktyvos 12 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 2 dalyje numatyta valstybiy nariy pareiga
uztikrinti prekybos Zmonémis aukoms, taip pat ir vaikams, prekybos Zmonémis aukoms, galimybg
nedelsiant pasinaudoti nemokama teisine konsultacija, taip pat nemokamomis teisinio atstovavimo
paslaugomis, jskaitant Zalos atlyginimo tikslais, nebent auka turi pakankamai finansiniy 1ésy.

Manytina, kad $iuo metu galiojantis nacionalinis teisinis reglamentavimas nesudaro
galimybés tinkamai jgyvendinti auk$¢iau minétas Direktyvos nuostatas dél teisiniy konsultacijy ir
teisinio atstovavimo paslaugy aukoms teikimo uztikrinimo.

Paminétina, jog i§ esmés tapacios nuostatos del vaiko, seksualinés prievartos ir kt. aukos,
atstovavimo, teisiniy konsultacijy ir teisinio atstovavimo paslaugy jiem teikimo, itvirtintos ir 2011
m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/92/ES dél kovos su seksualine
prievarta prie§ vaikus, ju seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija, kuria pakeifiamas
Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR.

Manytina, jog siekiant uztikrinti veiksminga vaiky, prekybos Zmonémis, seksualinés
prievartos ar seksualinio i$naudojimo, auky teisiy apsauga turéty bati svarstoma galimybé
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Baudziamojo proceso kodekse itvirtinti nuostata dél privalomojo igaliotojo atstovo dalyvavimo
bylose, kuriose nukentéjusysis yra vaikas, prekybos zmonémis, seksualinés prievartos, seksualinio
iSnaudojimo ir kt., auka. Paminétina, kad panasaus turinio nuostata buvo jtvirtinta Teisingumo
ministerijos parengto Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 9, 55, 154, 186, 180
straipsniy pakeitimo ir papildymo istatymo projekto pirmojoje redakcijoje (Projektas Nr. 12-1078-
01). Lietuvos Respublikos Seimui pateiktame Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso
kodekso 9, 154, 186, 280, 283 straipsniu pakeitimo ir papildymo ir kodekso priedo papildymo
istatymo projekte (Nr. XIP-4797) nuostaty dél privalomo jgalioto atstovo dalyvavimo byloje
(Baudziamojo proceso kodekso 55 straipsnio papildymo nauja 4 dalimi) nebeliko, nors Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso 9, 55, 154, 186, 180 straipsniy pakeitimo ir papildymo
istatymo projekto (Nr. 12-1078-01) aiSkinamajame raSte buvo pabréziama bitinybé ,,numatyti
atvejus, kuomet baudziamajame procese privalo dalyvauti jgaliotas atstovas, atstovaujantis
nukentéjusio asmens interesus®, motyvuojant, jog prieSingu atveju itin pazeidziamo asmens
(vaiko) padétis tampa sunkesné nei jtariamojo (kaltinamojo), kuris turi gynéja.

Siekiant uztikrinti nukentéjusio vaiko sauguma, jo teisiy ir teiséty interesy uZztikrinima
proceso metu, sitilytume pradéti diskusijas dél galimybés papildyti Baudziamojo proceso kodekso
53 straipsnio nuostatas, sudarant teisines prielaidas vaiko atstovu pagal istatyma procese skirti
kitus vaiko Seimos narius ar artimus giminaicius, kuriais vaikas pasitiki ir juos pasirenka, jeigu
toks sprendimas atitinka ir nepriestarauja vaiko interesams, taip pat néra kity kliti¢iy (néra interesy
konflikto, pan.) sprendimui priimti. Siekiant uZtikrinti, kad atstovas pagal istatyma tinkamai
atstovauty vaikui, savivaldybeés vaiko teisiy apsaugos skyrius turéty dalyvauti atstovo parinkimo
procese, teikdamas i§vada d¢l atstovo tinkamumo.

Paminétina, jog Siuo metu galiojan¢io Baudziamojo proceso kodekso 53 straipsnio 2
dalyje yra jtvirtintas baigtinis asmeny, kurie gali biiti nukentéjusio vaiko atstovais pagal jstatyma
ratas, t.y. atstovais pagal istatyma gali biiti nepilnamecio tévai, {téviai, glob¢jai, riipintojai arba
Istaigos, kurios globoja ar riipinasi nukentéjusiuoju. Kodekso 53 straipsnio 3 dalyje, numatyta, jog
tokiu atveju, jeigu atstovo pagal jstatyma dalyvavimas procese prieStarauty nepilnamecio
interesams, ikiteisminio tyrimo pareiglinas, prokuroras ar teismas turi uztikrinti, kad procese
dalyvauty kitas atstovas pagal istatyma, o kai tokios galimybés néra, — laikinai, kol bus i§sprestas
naujo atstovo pagal istatyma klausimas, paskirti atstovu bet koki kita asmeni, galinti tinkamai
atstovauti nepilnamecio ar neveiksnaus asmens interesams. Praktikoje galimi atvejai, kai dél tos
priezasties, jog vaikas nukentéjo nuo atstovo pagal istatyma (pavyzdziui, vieno i§ tévy), kitas
vaiko atstovas pagal istatyma negalés dalyvauti procese. Vadovaujantis Kodekso 53 straipsnio 3
dalies nuostatomis, kad kitas vaiko atstovo pagal istatyma, kuriam bus leista dalyvauti procese,
bus paskirtas tik laikinai ir proceso eigoje jis bus (turés buti) pakeistas. Manytina, kad tokiais
atvejais vaiko interesams procese gali tinkamai atstovauti kitas jo Seimos narys ar artimas
giminaitis, kuriuo vaikas pasitiki, taCiau galiojantis teisinis reglamentavimas nesudaro tokiu
galimybiy (iSskyrus atvejus, kai asmuo yra paskiriamas vaiko globéju ar riipintoju).

Abejoniy  kelia [statymo projekto rengéju nuomoné, jog galiojantis teisinis
reglamentavimas uztikrina visiSka Direktyvos 15 straipsnio 5 dalies b punkto, numatancio, jog
vaikas auka galéty buti iSklausytas teismo saléje joje nebiidamas, visy pirma naudojant
atitinkamas rySiy priemones, igyvendinima. Manytina, jog naudojant atitinkamas rySiy priemones,
apklausos galéty vykti nuotoliniu budu, vaikui esant saugioje, artimoje aplinkoje (nebtinai
specialiai irengtuose apklausy kambariuose).
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Pritariant butinybei BaudZiamojo proceso kodeksa papildyti nuostatomis, siekiant
uztikrinti nukentéjusiy apsauga apklausy metu nuo psichinés traumos ar kitokiy neigiamy
pasekmiy, manytina, jog praktikoje gali kilti neaiSkumy Sias nuostatas itvirtinus Baudziamojo
proceso kodekso 186 straipsnio 6 dalyje ir 283 straipsnio 6 dalyje.

Lygiy galimybiy kontrolier¢,
pavaduojanti vaiko teisiy apsaugos kontrolierg Ausriné Burneikiené

Audroné Bedorf, tel. (8 5) 249 92 59, el.p. audrone.bedorf@lrs.It
Eivile Zemaityte, tel. (8 5) 210 71 75, el.p. eivile.zemaityte@Irs.It
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